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M A T E R I Á L Y 

A R T U R Z Á V O D S K ? 

D O P I S P E T R A B E Z R U C E 
B R A T R U A N T O N I N U V A Š K O V I 

Do souboru listů Petra Bezruce bratru Otakaru V a š k o v i se dostal jeden 
b á s n í k ů v dopis Antonínu V a š k o v i . 

Antonín V a š e k byl ne jmladš f bratr Petra Bezruce. V r. 1899 dlel v Praze 
na studiu p r á v . Potom byl n o t á ř e m v K l i m k o v i c í c h . Zemře l r. 1934. 

Dopis není d a t o v á n , ale raz í tko na z a c h o v a n é o b á l c e m á datum 2. 5. 1899. 
List byl o d e s l á n 2. k v ě t n a 1899 z Kostelce na H a n ó . R a z í t k o na obá lce vzadu 
nese označení : K r á l o v s k é Vinohrady, 3. 5. 1899. 

Dopis z a z n a m e n á v á rozruch, k t e r ý vyvolalo otištění b á s n í Petra Bezruce 
a jejich rec i tování od Hany K v a p i l o v é 26. dubna 1899 v p r a ž s k é m Konvikte. 
B á s n í k svoji rostoucí s l á v u na z a č á t k u i na konci listu ironisuje. 

Z dopisu je d o b ř e poznat, jak se o poesii Petra Bezruce hned od p o č á t k u 
z a j í m a l i slezští a k a d e m i k o v é , s tudujíc í v Praze, z e j m é n a Adolf K u b i š , k terý , 
jak v í m e , p r v n í znění některých B e z r u č o v ý c h b á s n í opsal u vydavatele Č a s u 
Jana Herbena. 

Z pera b á s n í k a s a m é h o cleme důležité z p r á v y , týkaj íc í se jeho pseudonymu, 
na nejmž tolik lpěl . 

A p o s l é z e : dopis zachycuje okolnosti, za nichž p o b ý v a l B e z r u č v Kostelci 
na H a n é , zotavuje se ze s v é h o onemocnění plic. 

Otiskujeme dopis v ě r n ě podle or ig inálu . P ř i d á v á m e , jen z a p o m e n u t é uvo
zovky za K u b i š o v o u adresou a" č á r k u za vokativ koníčku (v d r u h é m p ř í p a d ě 
B e z r u č o v a užití) . 

Pan Anton Vašek 
právník 
na Král. Vinohradech 
Balbínova ul. c. 1.8 
u p. Klimenta 11. posch. 

Čertův*) koníčku!* 

Děkuju Vám za zaslanou Politiku.2 To je panegyrik co? Stařeček3 = me
teor! Co myslíš, koníčku, nemáme se začínat nadýmati? „Odra" mi psala? 
žádá za svolení, aby směla písně rozhodit po Těšínsku v jednoduché formě — 
asi myslím v dvoubrkových písničkách5 jako různé tragedie na trzích. Prosím 
Tě, koníčku, napište na adressu ,^dolf Kubiš zde. Salmovská 9 — filosof" — 

*) Cert = Půvabný Stařeček. 
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tyto řádky: — P . B. Vás pozdravuje, svaluje ke všemu, jeti by rád věděl, 
které písně vyberete — a prosí oby 3 exempláry byly inu pak poslány. — 
Já do krve nerad píšu, tak už to vyřiďte za mne. 

Herben mi psal, na 29. května snad má být slezský večer6 pořádaný spolky 
Odrou a Opavou1 a má být řeč tam o kom? — Bude-li tomu tak, podívejte se 
napřed na program, nebo se po něm pozeptejte —a bude-li tak, se už tam 
podívejte. Koníčku, mimo toho dávejte pozor, nepadne-li někdy moje jméno 
někde. Vím, že ho nikdo jiný neprozradí než Norbert M.s Když mne uhodl, 
jak jsem věděl napřed, slíbil mi rukoudáním, že mne neprozradí, ani budw-li 
živ, ani budu-li mrtev. O mně ví jen Musopo,9 Churavec,10 Korošec,íl Bach-
rač (Losík)i2 a Konopné zvěrze,*3 co se mnou bydlí. Z těch mne jistě nikdo 
nikdy neprozradí. Ale kdybych někdy táhl na zelenou louku a moje jméno 
se někde ozvalo, prozradil to jen jeden a pak se mne ujměte, a v některém 
šornále promluvte o lidech, co nedrží slova. 

Prvého máje jsem odplaval z Brna do Kostelce. (Adressa jen V. V.) Stačí. — 
AI do 10. zde lilo a zima bylo jako v Sibiři. Bydlím zde u Bachráčového strýce 
bednáře Menšíka — děsně dobrého zvěrzete i s celou familií. Nechtěli ani nic 
za byt, mám ráno mléko ku snídani ještě, tak jsem dal děvčeti pětku na šaty — 
všecko bylo u vytržení. A bůh ví, že bych doved zde zůstat a učit se u něho 
bednářem, jako Tolstoj ševcovině, kdyby mne cosi táhlo a zas netáhlo za 
Frýdek a před Těšín. Má mysl peklo i ráj. — Ale je zde božské pivo, Těšecké, 
z rolnického pivovaru v Těšeticích (Prostějovské břečky nejsou k pití), litr 
za 10 brků! — Nesedím v gospodě.ale na dvoře s mistrem bednářem u hu
batky a učím se zas kouřit z fajky . . . — 

S Bohem, koníčku, bardzo ladně 
Vás pozdravujem a zůstávám 

Váš 

leuchtender Stern des I Ranges am 
bóhmischen Dichterhimmel'. 

P o z n á m k y 

Uveře jněný dopis Petra Bezruce b/ťatru Antonínu Vaškov i je p s á n na třech stranách 
dvojlistu (17X10,5 cm). 

1 Koníčku — rodinná přezdívka pro nejmladšího bratra Petra Bezruce — Antonína 
Vaška. J e j í vzn ik vysvě t lu je první strofa veršovaného nekrologu Petra Bezruce Za bratrem 
Antonem: 

T s K si pletl v šťastný věk. 
kdy jeité byl syneček malý: 
Koníček děl, ne Toníček; 
tož tak jsme mu vždy říkávali. 

2 Politiku — Národní pol i t iku. 
3 Stařeček — vlastní přezdívka Petra Bezruce. Pozděj i up rav i l básník přezdívku na 

tvar stařeček. 
* Odra mi psala — Akademický spolek Odra v Praze. Pořáda l umělecké večery, na 

nichž b y l y reci továny Bezručovy básně . Několikrát se obráti l na básn íka v dopisech. 
5 Asi myslím v dvoubrkových písničkách — Odra pak vsku tku vyda l a Čtyřstránkový 

leták na způsob k ramářských t isků Petr Bezruá zpívá svým milým krajanům o TěSínsku, 
da tovaný „O sv. J a n ě 1899", tedy 24. června 1899. B y l y v něm z Casu přet ištěny b á s n ě 
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Maryčka Magdónova a Jiemard Zár. Titulní l isl . přinesl šest. závěrečných veršů z básně 
Kdo na moje místo? 

6 Na 29. května snad má být slezský večer — večer se konal v dvoraně Umělecké B e 
sedy. „ H o s p o d á ř s k ý a kulturní obraz Slezska" na něm podal poslanec slezského sněmu 
D r A . Gruda . 0 v ý z n a m u Ostravska p romluv i l ř í š ský poslanec J . Hoř ica . V umělecké části 
večera b y l y mimo j iné reci továny básně P . Bezruce. 

' Opavou — Opava b y l spolek s lezských akademiků v Praze. 
8 Norbert M. — Norbert Mrštík, jeden ze čtveřice bratř í Mrštíků, později lékař. Jeho 

j m é n o je spojeno s historií prozrazení Bez ručova pseudonvmu, k němuž došlo někdy 
v srpnu 1899. 

9 Musopo (někdy též oposwn) — Bezručova přezd ívka pro Bezruóbva bratra Antonína 
V a š k a . 

1 0 Churavec — Bezručova přezd ívka pro Bez ručova bratra Lad i s l ava Vaška , pozděj i 
ředitele školy v Ivančicích. Lad is lav Vašek napsal publ ikac i Z kroniky rodu Bezručova. 
Zemřel r. 1949. 

1 1 Korošec — Bezručova přezdívka pro bratra Otakara Vaška , k terý sloužil té doby 
na poště ve V i l l a c l i u . Zemřel r. 1940. 

" Bachráč (Losík) — Frant išek Losík , Bez ručův druh na brněnské poš tě . Př ivedl básníka 
do Kostelec na Hané . 

1 3 Konopné zvěrze — Met l iod Konopáč , spolubydlící Petra Bezruce v Brně . Básn ík si 
na jeho jméno dáva l posílnt dopisy od Jana Herbena. 

I l H C b M O ÍIETPA B E 3 P y M A K A H T O H H H y B A l l I E K V 

ABTOP onyfijiHKOBan nHCbMo n e m a r i e r p á Ee3pyqa K 6paTy AHTOHHHY Bamexy OT 
2 Man 1899 r. B rwcbMe coAepxuiTCH HHtpopMaiiHii 06 oTKjiHKax, BhisaaHHbix HcnaBHO 
noflBHiBiiiHMHCH B n e i a ™ CTHxaMH HeHSBecTHoro nceBAOHHMa, B H6M cooómaercH TaKHce 
o Bcex Tex. KOMy 6UJIO HSBGCTHO, mo IJOA 3THM nceBAOHHMOM CKpbiBaeTCH B^aAHMnp 
BauieK. H3 3-roro nxcbMa MU yaHaeM TaiQKe o Tex VCJIOBHHX XHSHH, B KOTopux Y*MJ\ 
Bespyq B Kocrej ibi te Ha TaHe, BO BpeMH CBoero Bbi3AopoBJieHH>i nocjie nepeHeceHHOro 
BocnajicHHH j ienrax. 

IlepeeeAa E. IJyxAHKoea 

E I N B R I E F V O N P E T R B E Z R U Č A N A N T O N Í N V A Š E K 

Der Verfasser vcvóffentlicht den Br ief des Dichters Petr Bezruč an seinen Bruder 
Antonín Vašek v o m 2. M a i 1899. Der Br ief informiert uber das Aufsehen, das die unlangst 
veroffentlichten Gedichte des unbekannten Pseudonyms erregt haben, und fuhrt gleich-
zeitig an, wer damals gewuBl hat, daB sich unter diesem Pseudonym Vladimír Vašek 
verbirgl . Aus dem Brief lernen wi r weiter die Umstande kennen, unter denen Bezruč i n 
Kostelec na Hané weilte, indem er sich v o n seiner Lungenkrankhei t erholte. 

Ubersetzt von M . Beck 


